
येशू “मागर्” म्हणून, मल्कʏसेदेकचे पौरोɟहत्य, पडद्याचे फाटणे, आɢण देवापयǖत
पोहोचण्याचा मागर्

हे प्रवचन येशूचे तारणकायर्, पडद्याचे फाटणे, येशू हा “मागर्” म्हणून, मल्कʏसेदेकचे पौरोɟहत्य (ज्यात भाकर आɢण द्राक्षारस यांचा समावेश
आहे), पɟवत्रआत्म्याचा संवाद, सहभाɟगताआɢण मंɞदर म्हणून ɟवȯासणार्‍याची भूɠमका, या सवाǖमध्ये योम ɟकप्पूरच्या पूतर्तेची संपूणर् ȭाप्ती
एकɟत्रत करते. हे घटक केवळ पɟवत्र शास्त्रावर आधाɝरत राहून सहभाɟगता आɢण देवापयǖत पोहोचण्याच्या मागार्वर कसा पɝरणाम करतात,
यावर यात भाष्य केले आहे.

१. जुन्या करारातील योम ɟकप्पूर
लेवीय १६, लेवीय २३:२६-३२, आɢण गणना २९:७-११ मध्ये सɟवस्तर वणर्न केलेला योम ɟकप्पूर हा प्रायɢȮȉाचा ɞदवसआहे, जो इस्राएलच्या
यज्ञप्रणालीचा कळस असून, देवाबरोबरचा त्यांचा करारसंबंध पुनȸार्ɟपत करण्यासाठʎ ɟनवासमंडप आɢण लोकांना शुद्ध करतो.
� महायाजक: महायाजक (हारून ɫकʌवा त्याचे उȉराɠधकारी) वषार्तून एकदा रक्तासह परमपɟवत्रȸानी पडद्याआड प्रवेश करतो आɢण
स्वतःसाठʎ व इस्राएल लोकांसाठʎ प्रायɢȮȉ अपर्ण करतो (लेवीय १६:२-६, १६:११-१४). त्याचा प्रवेश मयार्ɞदत असतो आɢण त्याच्या
पापी स्वभावामुळे तो स्वतःसाठʎ पापापर्णाची मागणी करतो (लेवीय १६:११).

� यज्ञ: याजकाच्या पापांसाठʎ बैलाचा आɢण लोकांच्या पापांसाठʎ बकर्‍याचा बळʍ ɞदला जातो, आɢण प्रायɢȮȉ करण्यासाठʎ दयेच्या
आसनावर रक्त ɭशʌपडले जाते (लेवीय १६:११, १६:१५-१६).

� बळʍचा बकरा: महायाजकाने इस्राएलच्या पापांची कबुली ɞदल्यानंतर, दुसरा बकरा ती पापे रानात वाहून नेतो, जे त्या पापांना दूर
करण्याचे प्रतीक आहे (लेवीय १६:२०-२२).

� धूप: महायाजक धूप जाळतो, ज्यामुळे परमपɟवत्र ȸानात देवाच्या गौरवापासून त्याचे रक्षण करण्यासाठʎ एक ढग तयार होतो आɢण
मृत्यू टळतो (लेवीय १६:१२-१३). धूप हे प्राथर्नेचे प्रतीक आहे (स्तोत्रसंɟहता १४१:२, “माझी प्राथर्ना तुझ्यासमोर धुपासारखी गणली
जावो”).

� शुद्धʍकरण: रक्त ɟनवासमंडप, वेदʍ आɢण लोकांना पापाच्या अशुद्धतेपासून शुद्ध करते, आɢण देवाचे अɧस्तत्व ɞटकवून ठेवते (लेवीय
१६:१६-१९, १६:३०).

� कबुलीजबाब: महायाजकाने बळʍच्या बोकडाबद्दल केलेला कबुलीजबाब इस्राएलची पापे हस्तांतɝरत करतो (लेवीय १६:२१).
� ɟवश्रांती आɢण दुःख: इस्राएल शब्बाथ ɟवश्रांती पाळतो, कामापासून दूर राहतो आɢण स्वतःला दुःख देतो (बहुधा उपवास करतो), जे
नम्रता आɢण देवाच्या दयेवरील अवलंɟबत्व दशर्वते (लेवीय १६:२९-३१, लेवीय २३:२७-३२).

� सलोखा: रक्ताने ɭशʌपडलेले दयेचे आसन हे असे ɞठकाण आहे ɣजथे देव इस्राएलांना भेटतो (लेवीय १६:१४, ɟनगर्म २५:२२), परंतु
ɟतथे प्रवेश केवळ महायाजकापुरता मयार्ɞदत आहे.

� सामूɟहक आɢण वैयɜक्तक ȭाप्ती: प्रायɢȮȉामध्ये संपूणर् मंडळʍ आɢण वैयɜक्तक पापांचा समावेश होतो (लेवीय १६:१७, १६:३०).
� ɟनजर्न प्रदेश: बळʍच्या बोकडाला ɟनजर्न ɞठकाणी हद्दपार केल्याने पाप दूर होते (लेवीय १६:२२).

पɟवत्र ȸानाला परमपɟवत्र ȸानापासून वेगळे करणारा पडदा हा देवाची पɟवत्रता आɢण मानवी पापीपणा यांच्यातील अडथळ्याचे प्रतीक
होता (लेवीय १६:२), जो मयार्ɞदत प्रवेशआɢण जुन्या करारातील ɟवधींचे तात्पुरते स्वरूप यावर जोर देतो, ज्यांची वाɷषʌक पुनरावृȉी आवश्यक
होती (लेवीय १६:३४).
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२. येशूद्वारे योम ɟकप्पूरची पूतर्ता
नवा करार, ɟवशेषतः इब्री लोकांचे पत्र, येशूचा मृत्यू, पुनरुȋान आɢण स्वगार्रोहण यांना योम ɟकप्पूरची अंɟतम पूतर्ता म्हणून सादर करतो,
आɢण त्याच्या तात्पुरत्या, ऐɟहक ɟवधींना एका शाȯत, स्वगƹय वास्तवात रूपांतɝरत करतो:
� मल्कʏसेदेकच्या क्रमानुसार महायाजक:

– येशू हा मेɧल्कझेदेकाच्या क्रमानुसार सावर्काɡलक, ɟनष्पाप महायाजक आहे (इब्री ४:१४, ५:६, ७:१७, ७:२४-२५), जो
लेवीय याजकवगार्पेक्षा श्रेȵ आहे. अहरोनाच्या ɟवपरीत, ज्याला स्वतःसाठʎ प्रायɢȮȉाची गरज होती (लेवी १६:११) आɢण
ज्याचे याजकपद मृत्यूमुळे तात्पुरते होते (इब्री ७:२३), येशू “मध्यȸी करण्यासाठʎ नेहमी ɣजवंत असतो” (इब्री ७:२५).
त्याचे याजकपद, मेɧल्कझेदेकाच्या याजकपदाप्रमाणे (इब्री ७:३, “ज्याला ɞदवसांची सुरुवात ɫकʌवा जीवनाचा शेवट नाही”),
सावर्काɡलक आɢण पɝरपूणर् आहे (इब्री ७:११-२८).

– तो स्वतःच्या रक्ताने पाɹथʌव ɟनवासमंडपात नव्हे, तर स्वगƹय पɟवत्रȸानात प्रवेश करतो (इब्री ९:२४, ९:१२), आɢण
महायाजकाची भूɠमका पूणर् करतो (लेवी १६:२-३).

� बɡलदान आɢण बळʍचा बकरा:
– वधस्तंभावर येशूचा मृत्यू हे अंɟतम पापापर्ण (इब्री ९:२६, “तो एकदाच प्रकट झाला आहे… स्वतःच्या बɡलदानाने पाप दूर
करण्यासाठʎ”) आɢण बळʍचा बकरा आहे (१ पेत्र २:२४, “त्याने स्वतः झाडावर आपल्या शरीरात आमची पापे वाɟहली”;
यशया ५३:६, “परमेȯराने आम्हा सवाǖचे पाप त्याच्यावर लादले आहे”). यरुशलेमच्या बाहेर सांडलेले त्याचे रक्त (योहान
१९:१७, इब्री १३:१२), योम ɟकप्पूरच्या वाɷषʌक बɡलदानांप्रमाणे (लेवी १६:१५-२२) नव्हे, तर कायमचे प्रायɢȮȉ करते (इब्री
१०:१०) आɢण पाप दूर करते.

– त्याचे बɡलदान हे “सुगंधी अपर्ण” आहे (इɟफसकरांस पत्र ५:२), जे योम ɟकप्पूरच्या सुखद सुगंधासारखेच आहे (लेवीय १:९).
� प्राथर्नेच्या रूपात धूप:

– येशूच्या पृथ्वीवरील प्राथर्ना, ɟवशेषतः त्याची महायाजकʏय प्राथर्ना (योहान १७:९-२०), आɢण स्वगार्तील त्याची ɟनरंतर मध्यȸी
(इब्री ७:२५, रोम ८:३४) धूपाच्या मेघाची (लेवी १६:१२-१३) पूतर्ता करतात. ɟवȯासणार्‍यांच्या प्राथर्ना त्याच्याद्वारे धूपाप्रमाणे
वर चढतात (प्रकटʍकरण ५:८, “धूपाने भरलेली सोन्याची पात्रे, जी संतांच्या प्राथर्ना आहेत”; प्रकटʍकरण ८:३-४).

– स्तोत्र १४१:२ मध्ये प्राथर्नेचा संबंध धूपाशी जोडला आहे, ज्याला येशूच्या मध्यȸीने (योहान १६:२३-२४) बळकटʍ ɠमळाली
आहे.

� शुद्धʍकरण:
– येशूचे रक्त स्वगƹय पɟवत्रȸान (इब्री ९:२३-२४) आɢण ɟवȯासणार्‍यांचे ɟववेक (इब्री ९:१४, १ योहान १:७, “त्याच्या पुत्राचे,
येशूचे रक्त, आम्हांला सवर् पापांपासून शुद्ध करते”) शुद्ध करते. हे योम ɟकप्पूरच्या तात्पुरत्या शुद्धʍकरणापेक्षा श्रेȵ आहे (लेवी
१६:१६-१९).

� कबुलीजबाब आɢण पापांचे हस्तांतरण:
– येशू मानवजातीची पापे स्वतःवर घेतो (यशया ५३:६, १ पेत्र २:२४), आɢण बळʍच्या बोकडाची भूɠमका पूणर् करतो (लेवीय
१६:२१). त्याच्या मध्यȸीद्वारे ɟवȯासणार्‍यांची कबुली ऐकली जाते (१ योहान १:९).

� ɟवश्रांती आɢण दुःख:
– येशूचे पूणर् झालेले कायर् सावर्काɡलक ɟवश्रांती प्रदानकरते (इब्री ४:९-१०, “देवाच्या लोकांसाठʎ शब्बाथ ɟवश्रांती”; मȉय ११:२८,
“माझ्याकडे या… आɢण मी तुम्हाला ɟवश्रांती देईन”), जे योम ɟकप्पूरच्या वाɷषʌक ɟवश्रांतीपेक्षा श्रेȵ आहे (लेवी १६:३१).

� सलोखा:
– येशूचे रक्त हे प्रायɢȮȉआहे (रोमकरांस पत्र ३:२५, दयेच्या आसनाशी संबंɠधत), जे मानवजातीला देवाशी समेट घडवूनआणते
(कलस्सैकरांस पत्र १:२०, रोमकरांस पत्र ५:१०-११). त्याचे कायर् योम ɟकप्पूरच्या समेटाला सावर्ɟत्रक स्वरूप देते (१ योहान
२:२).

� देवापयǖत पोहोचण्याचा मागर्:
– योम ɟकप्पूरच्या प्रɟतबंɠधत प्रवेशाच्या (लेवीय १६:२) ɟवपरीत, येशू देवाच्या साɠȡध्यात थेट प्रवेश उघडतो (इब्री १०:१९-२२,
“येशूच्या रक्ताद्वारे पɟवत्र ȸानी प्रवेश करण्याचा आत्मɟवȯास”).

� कॉपǎरेट आɢण वैयɜक्तक ȭाप्ती:
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– येशूचे प्रायɢȮȉ सवाǖना (१ तीमथ्य २:५-६) आɢण ȭक्तींना (योहान ३:१६) लागू होते, ज्यामुळे योम ɟकप्पूरची दुहेरी ȭाप्ती
(लेवीय १६:१७) पूणर् होते.

� छावणीबाहेरील रान आɢण दुःख:
– येशूचे “वेशीबाहेर” झालेले कू्रसीकरण (इब्री १३:१२, योहान १९:१७) हे बळʍच्या बोकडाच्या हद्दपारीशी (लेवी १६:२२)
ɠमळतेजुळते आहे.

३. ɤख्रस्ताचे शरीर म्हणून पडद्याचे फाटणे
येशूच्या मृत्यूनंतर मंɞदराचा पडदा फाटणे (मȉय २७:५०-५१, माकर् १५:३७-३८, लूक २३:४५-४६) ही एक दैवी कृती आहे, ɣजचा उल्लेख
इब्री १०:२० मध्ये त्याचे शरीर (“पडद्यातून, म्हणजेच त्याच्या मांसातून”) असा केला आहे.
� देवापयǖत पोहोचण्याचा मागर्: पडदा फाटल्याने पापाचा अडथळा दूर होतो आɢण देवाच्या साɠȡध्यात जाण्यासाठʎ एक “नवा व ɣजवंत
मागर्” खुला होतो (इब्री १०:१९-२०). यामुळे योम ɟकप्पूरच्या मयार्ɞदत प्रवेशाची पूतर्ता होते, ɣजथे केवळ महायाजकच पडद्यामागे
प्रवेश करत असे (लेवी १६:२).

� इब्री ९:८ ची पूतर्ता: इब्री ९:८ मध्ये म्हटले आहे, “जोपयǖत पɟहला ɟनवासमंडप उभा आहे, तोपयǖत पɟवत्र ȸानांमध्ये जाण्याचा मागर्
अद्याप उघडलेला नाही,” जे जुन्या कराराच्या मयार्दा दशर्वते. पडदा फाटणे हे या अडथळ्यांचा अंत दशर्वते, कारण येशूच्या बɡलदानाने
पाɹथʌव ɟनवासमंडप ɟनरुपयोगी ठरतो (इब्री ८:१३, ९:११-१२).

� येशूचे शरीर: वधस्तंभावर त्याचे तुटलेले शरीर (योहान १९:३४, इब्री १०:५-१०) हे प्रवेशाचे साधन आहे, जे पडद्याच्या ɟवभाजनाची
जागा थेट देवापयǖत पोहोचण्याच्या मागार्ने घेते (इब्री १०:२२).

� दैवी पुढाकार: “वरपासून खालपयǖत” फाडणे (मȉय २७:५१) हे मानवी प्रयत्नांऐवजी देवाचे कृत्य असल्याचे सूɡचत करते, जे येशूच्या
पूणर् झालेल्या कायार्शी (योहान १९:३०, “ते पूणर् झाले आहे”) सुसंगत आहे.

४. योहान १४:६ मध्ये येशू “मागर्” म्हणून
येशूने आपल्या ɡशष्यांना उदे्दशून केलेले ɟवधान (योहान १४:१-५), “मीच मागर्, सत्य आɢण जीवन आहे. माझ्याɡशवाय कोणीही ɟपत्याकडे
येत नाही” (योहान १४:६), त्याची अनन्य भूɠमका ȺȲ करते:
� मागर्: येशू हा ɟपत्याकडे जाण्याचा एकमेव मागर्आहे, जो मध्यȸीची पूतर्ता करतो (१ तीमथ्य २:५, “देवआɢणमनुष्य यांच्यामध्ये एकच
मध्यȸआहे, तो म्हणजे ɤख्रस्त येशू”). त्याचे बɡलदान आɢण पौरोɟहत्य प्रवेश ɠमळवून देतात, जे योम ɟकप्पूरच्या महायाजकापेक्षाही
श्रेȵ आहेत (लेवीय १६:२).

� सत्य हे आहे कʏ, तो देवाच्या प्रकटʍकरणाचे मूɷतʌमंत रूपआहे (योहान १:१४, १७:१७), आɢण तो ɟनयमशास्त्राची पूतर्ता करतो (मȉय
५:१७).

� जीवन: तो सावर्काɡलक जीवन देतो (योहान १०:१०, ११:२५, रोम ६:२३).
� पडद्याशी संबंध: फाटलेला पडदा, त्याचे शरीर (इब्री १०:२०), हा “नवा आɢण ɣजवंत मागर्” आहे, जो योहान १४:६ मधील “मागार्”शी
थेट जुळतो. त्याचा मृत्यू ɟपत्यापयǖत पोहोचण्याचा मागर् खुला करतो, आɢण त्याचा दावा पूणर् करतो.

� योम ɟकप्पूरशी संबंध: येशू “मागर्” म्हणून महायाजकाच्या तात्पुरत्या मध्यȸीची जागा त्याच्या सावर्काɡलक याजकपदाने घेतो (इब्री
७:२५).

५. मल्कʏसेदेकचे पौरोɟहत्य आɢण भाकर व द्राक्षारस
उत्पɢȉ १४:१८-२० मध्ये ज्याचा पɝरचय करून ɞदला आहे आɢण इब्री ७:१-१७ मध्ये ज्याचे ȺȲीकरण ɞदले आहे, तो मल्कʏसेदेक येशूच्या
पौरोɟहत्याचे पूवर्ɡचन्ह आहे:
� सावर्काɡलक पौरोɟहत्य: मल्कʏसेदेक, “ज्याला ɟपता वा माता वा वंशवृक्ष नाही, ज्याच्या ɞदवसांचा आरंभ वा जीवनाचा अंत नाही”
(इब्री ७:३), येशूसारखा आहे, ज्याचे पौरोɟहत्य सावर्काɡलक आहे (इब्री ७:२४).

� राजा आɢण याजक: शालेमचा राजा आɢण परात्पर देवाचा याजक म्हणून (उत्पɢȉ १४:१८, इब्री ७:१), तो येशूने पूणर् केलेल्या भूɠमका
एकत्र करतो (जखर्‍या ६:१३, “तो राजसन्मान धारण करील, आɢण आपल्या ɭसʌहासनावर बसून राज्य करील”).
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� भाकर आɢण द्राक्षारस: मल्कʏसेदेकाने “भाकर व द्राक्षारस आणला” (उत्पɢȉ १४:१८), हे अब्रामासोबतच्या सहभाɟगतेचे ɫकʌवा
आशीवार्दाचे एक याजकʏय कृत्य होते, जे योम ɟकप्पूरच्या रक्तबɡलदानांपेक्षा वेगळे होते. हे प्रभूभोजनाचे पूवार्भास देते, ɣजथे येशूचे
शरीर (भाकर) आɢण रक्त (द्राक्षारस) नवीन करार ȸाɟपत करतात (मȉय २६:२६-२८, १ कɩरʌथकर ११:२४-२५).

� श्रेȵत्व: अब्राहामाच्या दशांशावरून (इब्री ७:४-१०) ɞदसून येणारे मल्कʏसेदेकचे मोठेपण, त्याच्या याजकपदाला लेवीय क्रमापेक्षा श्रेȵ
बनवते (इब्री ७:११), जे येशूच्या पɝरपूणर् याजकपदाचे पूवर्ɡचत्रण करते (इब्री ७:१७, “तू मल्कʏसेदेकाच्या क्रमानुसार सवर्काळचा
याजक आहेस”).

� योम ɟकप्पूरशी संबंध: योम ɟकप्पूरचा लेवीय महायाजक रक्त अपर्ण करत असे (लेवीय १६:१४-१५), परंतु भाकर व द्राक्षारसासह
असलेले मल्कʏसेदेकचे याजकपद एका उǴश्रेणीकडे ɟनदǂश करते. येशू, मल्कʏसेदेकच्या श्रेणीनुसार, आपल्या रक्ताने योम ɟकप्पूरचे
प्रायɢȮȉ पूणर् करतो (इब्रीकरांस पत्र ९:१२) आɢण भाकर व द्राक्षारसासह सहभाɟगता ȸाɟपत करतो (१ कɩरʌथकरांस पत्र ११:२४-
२५), अशाप्रकारे तो आपले याजकपद या दोन्ही ɟवधींशी जोडतो.

� प्रभूभोजनाशी संबंध: मल्कʏसेदेकची भाकरआɢण द्राक्षारस (उत्पɢȉ १४:१८) हे प्रभूभोजनाच्या घटकांचे थेट सूतोवाच करतात, आɢण
नȭा करारात मध्यȸी करणार्‍या सावर्काɡलक याजक म्हणून येशूच्या भूɠमकेला बळकटʍ देतात (इब्री ८:६).

� “मागार्”शी संबंध: येशू “मागर्” म्हणून (योहान १४:६) त्याच्या मेɧल्कझेदेक पौरोɟहत्यात मूतर् आहे, ज्याद्वारे तो स्वतःला (शरीर आɢण
रक्त, भाकर आɢण द्राक्षारस) ɟपत्याकडे जाण्याचा मागर् म्हणून अपर्ण करतो (इब्री १०:२०).

६. ɟवȯासणार्‍याचे शरीर एक मंɞदर म्हणून
ɟवȯासणारे, वैयɜक्तकɝरत्या आɢण सामूɟहकɝरत्या, पɟवत्र आत्म्याची मंɞदरे आहेत:
� १ कɩरʌथकर ६:१९-२०: “तुमचे शरीर तुमच्यातील पɟवत्र आत्म्याचे मंɞदर आहे… तुम्हाला मोल देऊन ɟवकत घेतले आहे. म्हणून
आपल्या शरीराने देवाचा गौरव करा.”

� १ कɩरʌथकर ३:१६-१७: “तुम्ही देवाचे मंɞदर आहात आɢण… देवाचा आत्मा तुमच्यामध्ये वास करतो.”
� इɟफसकरांस पत्र २:२१-२२: मंडळʍ “एक पɟवत्र मंɞदर… आत्म्याद्वारे देवाचे ɟनवासȸान आहे.”
� २ कɩरʌथकर ६:१६: “आपण ɣजवंत देवाचे मंɞदर आहोत” (तुलना करा लेवीय २६:१२).

योम ɟकप्पूरशी संबंध:
� योम ɟकप्पूरने देवाच्या उपɜȸतीसाठʎ ɟनवासमंडप शुद्ध केला (लेवीय १६:१६). येशूचे बɡलदान ɟवȯासणार्‍यांना शुद्ध करते (इब्री
९:१४), त्यांना आत्म्याने वस्ती केलेली मंɞदरे बनवते (१ कɩरʌथ ६:१९), आɢण देवाच्या आपल्या लोकांमध्ये असलेल्या वस्तीची पूतर्ता
करते (ɟनगर्म २५:२२).

पडद्याशी संबंध:
� फाटलेला पडदा (इब्री १०:२०) प्रवेशमागर् उघडतो, ज्यामुळे आत्म्याला अंतवार्स करणे शक्य होते, आɢण ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदरांमध्ये
रूपांतɝरत केले जाते (२ कɩरʌथ ६:१६).

“मागार्”शी संबंध:
� येशू “मागर्” म्हणून (योहान १४:६) ɟपत्याकडे जाण्याचा मागर् दाखवून ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदरे बनवतो, ज्याद्वारे आत्मा वास करतो
(योहान १४:१६-१७).

मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� येशूचे मेɧल्कझेदेक पौरोɟहत्य (इब्री ७:१७) त्याच्या रक्ताद्वारे ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदरांप्रमाणे शुद्ध करते (इब्री ९:१४), आɢण
सहभाɟगतेची भाकर व द्राक्षारस या पौरोɟहत्याची आठवण करून देतात (उत्पɢȉ १४:१८).

७. पɟवत्रआत्म्याची भूɠमका आɢण संवाद
ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा यांद्वारे पɟवत्र आत्मा प्राप्त होतो, ज्यामुळे देवापयǖत पोहोचणे आɢण त्याच्याशी संवाद साधणे शक्य होते.
� आत्म्यापयǖत पोहोचण्याचा मागर्:

– प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८: “पȮाȉाप करा आɢण बाɥप्तस्मा घ्या… म्हणजे तुम्हाला पɟवत्र आत्म्याचे दान ɠमळेल.”
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– इɟफसकरांस पत्र १:१३-१४: ɟवȯास ठेवल्यावर ɟवȯासणार्‍यांवर “वचन ɞदलेल्या पɟवत्र आत्म्याने ɡशक्कामोतर्ब” केले जाते.
– गलतीकरांस पत्र ३:२: “ɟवȯासाने ऐकल्याने” आत्मा प्राप्त होतो.
– रोम 8:9: सवर् ɟवȯासणार्‍यांजवळ आत्मा आहे, जो त्यांना मंɞदरे बनवतो (1 कɩरʌथ 6:19).

� संवाद:
– ɡशकवण: योहान १४:२६, “तो तुम्हांला सवर् गोȲी ɡशकवेल.”
– मागर्दशर्न: योहान १६:१३, “तो तुम्हाला सवर् सत्याकडे नेईल.”
– मध्यȸता: रोमकरांस पत्र ८:२६, “आत्मा आमच्यासाठʎ मध्यȸी करतो.”
– स्वȣे, दृȲांत आɢण प्रकटʍकरणे: प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८ (तुलना करा योएल २:२८-२९), “तुमचे तरुण दृȲांत पाहतील
आɢण तुमचे वृद्ध स्वȣे पाहतील.” उदाहरणांमध्ये पेत्राचा दृȲांत (प्रेɟषतांची कृत्ये १०:९-१६), पौलाचा मासेदोɟनयातील दृȲांत
(प्रेɟषतांची कृत्ये १६:९), आɢण योहानाची प्रकटʍकरणे (प्रकटʍकरण १:१०-११) यांचा समावेश आहे.

� देवापयǖत पोहोचण्याचा योग्य मागर्:
– पɟवत्र आत्मा पुत्रत्वाच्या (रोमकरांस पत्र ८:१५-१६, “आम्ही ‘अब्बा! ɟपत्या!’ अशी हाक मारतो”), प्राथर्नेद्वारे (रोमकरांस
पत्र ८:२६), आɢण उपासनेद्वारे (योहान ४:२३-२४) प्रवेश सुलभ करतो. स्वȣे आɢण दृȲांत देवाच्या इǵेचे प्रकटʍकरण करून
प्रवेश अɠधक सुलभ करतात (प्रेɟषतांची कृत्ये १०:१९).

– इɟफसकरांस पत्र २:१८: “त्याच्याद्वारे आपण दोघेही एकाच आत्म्याने ɟपत्याकडे जाऊ शकतो.”
योम ɟकप्पूरशी संबंध:
� योम ɟकप्पूरच्या ɟवधींमुळे आत्म्याचा ɟनवास ɠमळत नव्हता (इब्री ९:९-१०). येशूचे कायर् आत्म्याच्या उपɜȸतीला सक्षम करून हे पूणर्
करते (यहेज्केल ३६:२७).

पडद्याशी संबंध:
� पडदा फाटल्याने (इब्री १०:२०) प्रवेशमागर् मोकळा होतो (इब्री १०:१९), इब्री ९:८ मधील अडथळे दूर होतात आɢण ɟवȯास, पȮाȉाप
व बाɥप्तस्मा यांद्वारे आत्म्याच्या अंतवार्सास वाव ɠमळतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८). स्वȣे, दृȲान्त आɢण प्रकटʍकरणे यांसह आत्म्याचा
संवाद या प्रवेशमागार्तूनच होतो.

“मागार्”शी संबंध:
� येशू “मागर्” म्हणून (योहान १४:६) तो मध्यȸआहे ज्याच्याद्वारे आत्मा पाठवला जातो (योहान १६:७), जो ɟवȯासणार्‍यांना त्याच्या
सत्यात मागर्दशर्न करतो (योहान १६:१३).

मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� येशूचे मल्कʏसेदेक याजकपद (इब्री ७:१७) प्रायɢȮȉ करते (इब्री ९:१२), आत्म्याच्या अंतवार्सास सक्षम करते, जो देवाची इǵा ȭक्त
करतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८).

८. एकदाच केला जाणारा दʍक्षा ɟवधी म्हणून बाɥप्तस्मा
बाɥप्तस्मा ही ɟवȯासणार्‍यांना नȭा करारात सामील करून घेणारी एक वेळची कृती आहे:
� प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८: “पȮाȉाप करा आɢण बाɥप्तस्मा घ्या… म्हणजे तुम्हाला पɟवत्र आत्म्याचे दान ɠमळेल.”
� रोमकरांस पत्र ६:३-४: ɤख्रस्ताच्या मृत्यू आɢण पुनरुȋानाशी एकरूप होते.
� इɟफसकरांस पत्र ४:५: “एकच बाɥप्तस्मा.”
� प्रेɟषतांची कृत्ये १९:४-६: अनेकदा पɟवत्र आत्म्याच्या ग्रहणाशी जोडलेले असते.
� बाɥप्तस्मा ɟवȯासणार्‍यांना येशूच्या मृत्यूशी, फाटलेल्या पडद्याशी (रोमकरांस पत्र ६:३, इब्रीकरांस पत्र १०:२०) जोडतो, त्यांना
“मागार्त” (योहान १४:६) दʍक्षा देतोआɢणआत्मा (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८) प्रदान करतो, जो संवाद साधतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८).
बाɥप्तस्म्यानंतरही आत्म्याचे कायर् चालू राहते (गलतीकरांस पत्र ५:१६).

योम ɟकप्पूरशी संबंध:
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� बाɥप्तस्मा येशूच्या बɡलदानाशी एकरूपतेद्वारे योम ɟकप्पूरचे शुद्धʍकरण पूणर् करतो (लेवीय १६:३०) (रोमन्स ६:३-४).
मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� बाɥप्तस्मा हा येशूच्या मेɧल्कझेदेक पौरोɟहत्याद्वारे मध्यȸी केलेल्या नवीन करारात प्रवेश दशर्वतो (इब्री ८:६), ज्याचे प्रतीक
सहभाɟगतेचे भाकर आɢण द्राक्षारस आहे (उत्पɢȉ १४:१८).

९. सहभाɟगता आɢण ɟतची भूɠमका
येशूने ȸाɟपत केलेला पɟवत्र सहभाग (मȉय २६:२६-२८, १ कɩरʌथकर ११:२३-२५), त्याच्या शरीराच्या आɢण रक्ताच्या स्मरणाथर् साजरा
केला जातो:
� भाकर: “हे माझे शरीर आहे, जे तुमच्यासाठʎ आहे” (१ कɩरʌथकर ११:२४), फाटलेला पडदा (इब्री १०:२०).
� प्याला: “हा प्याला माझ्या रक्तातील नवीन करार आहे” (१ कɩरʌथकर ११:२५), जो दयेच्या आसनाची पूतर्ता करतो (रोमकर ३:२५).
� उदे्दश: येशूच्या मृत्यूचे स्मरण करणे (१ कɩरʌथकर ११:२४-२५), त्याची घोषणा करणे (१ कɩरʌथकर ११:२६), ऐक्य वाढवणे (१
कɩरʌथकर १०:१६-१७), आɢण आत्मपरीक्षणाची मागणी करणे (१ कɩरʌथकर ११:२८).

योम ɟकप्पूरशी संबंध:
� प्रभूभोजन हा येशूने योम ɟकप्पूरचे यज्ञ (इब्री ९:१२), बɡलदानाचा बोकड (१ पेत्र २:२४) आɢण दयेचे आसन (रोमकर ३:२५) यांची
पूतर्ता केल्याचा उत्सव आहे. प्रभूभोजनादरम्यान केलेल्या प्राथर्ना धूपाप्रमाणे वर जातात (प्रकटʍकरण ८:३-४), ज्यामुळे लेवीय
१६:१२-१३ ची पूतर्ता होते.

पडद्याशी संबंध:
� भाकर येशूच्या शरीराचे, फाटलेल्या पडद्याचे (१ कɩरʌथकर ११:२४, इब्री १०:२०) प्रतीक आहे, ज्यामुळे प्रवेशमागर् खुला होतो (इब्री
१०:१९).

“मागार्”शी संबंध:
� प्रभूभोजन येशूला “मागर्” (योहान १४:६), म्हणजेच त्याच्या बɡलदानाद्वारे ɟपत्याकडे जाणारा मागर् (१ कɩरʌथकर ११:२६) म्हणून
घोɟषत करते.

मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� मेɧल्कझेदेकची भाकरआɢण द्राक्षारस (उत्पɢȉ १४:१८) हे सहभाɟगतेच्या घटकांचे (मȉय २६:२६-२८) पूवार्भास देतात,आɢण येशूच्या
मेɧल्कझेदेक पौरोɟहत्याला (इब्री ७:१७) नवीन कराराशी (१ कɩरʌथ ११:२५) जोडतात.

आत्म्याशी संबंध:
� प्रभूभोजन ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदर म्हणून त्यांची जाणीव करून देते (१ कɩरʌथकर ६:१९), ɣजथे आत्मा संगती करतो (प्रेɟषतांची कृत्ये
२:१७-१८), परंतु आत्मा प्रदान करत नाही, जो ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा यांद्वारे येतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८).

१०. कम्युɟनयनसह योम ɟकप्पूर साजरा करणे
कम्युɟनयनद्वारे योम ɟकप्पूरच्या पूतर्तेचा उत्सव साजरा करणे हे सवर् संकल्पनांना एकात्म करते:
� तयारी:

– पȮाȉाप करा आɢण स्वतःची परीक्षा घ्या (१ कɩरʌथकर ११:२८), योम ɟकप्पूरच्या दुःखाचा प्रɟतध्वनी करत (लेवीय १६:२९).
– येशूच्या प्रायɢȮȉावर मनन करा (इब्री ९:१२), जे योम ɟकप्पूरच्या रक्ताची पूतर्ता करते (लेवी १६:१४-१५).

� धमर्ग्रंथ वाचन:
– लेवीय १६: योम ɟकप्पूरचे ɟवधी.
– उत्पɢȉ १४:१८-२०: मल्कʏसेदेकाची भाकर व द्राक्षारस.
– मȉय २७:५०-५१: पडदा फाटत आहे.
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– इब्री ७:१-१७: मल्कʏसेदेकचे याजकपद.
– इब्री 9:1-14, 9:8: जुन्या कराराच्या मयार्दा.
– इब्री १०:१९-२२: फाटलेला पडदा आɢण प्रवेश.
– योहान १४:६: येशू हाच “मागर्” आहे.
– प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८: आत्म्याचा संवाद.
– मȉय २६:२६-२८, १ कɩरʌथकर ११:२३-२५: प्रभूभोजनाची ȸापना.

� प्राथर्ना म्हणजे धूप:
– योम ɟकप्पूरच्या धूपाप्रमाणे (लेवीय १६:१२-१३) आभारप्रदशर्न, कबुलीजबाब आɢण मध्यȸीच्या प्राथर्ना करा (प्रकटʍकरण
५:८, ८:३-४). स्वȣे, दृȲांतआɢण प्रकटʍकरणांसɟहत, आत्म्याचे मागर्दशर्न ɠमळवा (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८, योहान १६:१३).

� पɟवत्र सहभागात भाग घेणे:
– भाकर: येशूचे शरीर, फाटलेला पडदा (१ कɩरʌथकर ११:२४, इब्री १०:२०), “मागर्” (योहान १४:६), आɢण मल्कʏसेदेकाची
भाकर (उत्पɢȉ १४:१८) यांचे स्मरण करून भाकर खा. त्याने पापे वाहून नेल्याबद्दल त्याचे आभार माना (१ पेत्र २:२४).

– प्याला: त्याचे रक्त, नवीन करार (१ कɩरʌथकर ११:२५, रोमकर ३:२५) आɢण मल्कʏसेदेकाचा द्राक्षारस (उत्पɢȉ १४:१८) यांचा
उत्सव साजरा करत प्या. सावर्काɡलक तारणासाठʎ त्याची स्तुती करा (इब्रीकर ९:१२).

– मंɞदर बनण्याचे मनन करा (१ कɩरʌथकर ६:१९), त्याच्या बɡलदानाने शुद्ध व्हा (इब्री ९:१४).
� घोषणा:

– येशूचा मृत्यू (१ कɩरʌथकर ११:२६), फाटलेला पडदा, त्याचे मेɧल्कझेदेक याजकपद (इब्री ७:१७), आɢण “मागर्” म्हणून त्याची
भूɠमका (योहान १४:६) घोɟषत करा, योम ɟकप्पूरचे प्रायɢȮȉ पूणर् करा (इब्री १०:१०).

� सुवातǂचे आवाहन:
– प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८, योहान १४:६, आɢण रोमकरांस पत्र १०:९ सांगा, अɟवȯास्यांना ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा
घेण्यासाठʎ आमंɟत्रत करा जेणेकरून त्यांना आत्मा ɠमळेल (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८) आɢण “मागार्त” प्रवेश करता येईल (योहान
१४:६).

� समुदाय आɢण उपासना:
– ɟवȯासणार्‍यांसोबत सहभाɟगता करा, आɢण ɤख्रस्ताचे शरीर म्हणून एकतेवर जोर द्या (१ कɩरʌथकर १०:१७, इɟफसकर २:२१-
२२). योम ɟकप्पूरच्या संकल्पनांशी संबंध जोडून स्तुतीगीते गा ɫकʌवा स्तोत्रसंɟहता २२, यशया ५३, ɫकʌवा स्तोत्रसंɟहता १४१:२
वाचा.

� पɟवत्रतेप्रती वचनबद्धता:
– मंɞदरे म्हणून (१ कɩरʌथकर ६:१९), देवाचा गौरव करण्यासाठʎ वचनबद्ध व्हा (१ कɩरʌथकर ६:२०), आत्म्याच्या मागर्दशर्नाखाली
(रोमकर ८:१४), आपले जीवन “ɣजवंत यज्ञ” म्हणून अपर्ण करा (रोमकर १२:१), ज्यामध्ये त्याचा संवाद देखील समाɟवȲआहे
(प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८).

मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� पɟवत्र सहभाɟगतेतील भाकरआɢण द्राक्षारस हे मल्कʏसेदेकाच्या अपर्णाचा (उत्पɢȉ १४:१८) प्रɟतध्वनी करतात, येशूचे पौरोɟहत्य (इब्री
७:१७) आɢण नवीन करार (१ कɩरʌथ ११:२५) यांना बळकटʍ देतात.

११. पडदा फाडण्याचे पɝरणाम
येशूचे शरीर म्हणून पडदा फाटल्याने (इब्री १०:२०), योम ɟकप्पूरच्या सवर् घटकांमध्ये सहभाɟगता आɢण देवापयǖत पोहोचण्याच्या मागार्वर
पɝरणाम होतो:
1. महायाजक आɢण मेɧल्कझेदेक याजकपद:

� योम ɟकप्पूर: महायाजक पडद्यामागे गेला (लेवीय १६:२).
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� पडदा फाटणे: येशूच्या मृत्यूने पडदा फाटतो (इब्री १०:२०), आɢण त्याचे स्वगार्रोहण मेɧल्कझेदेक याजक म्हणून स्वगार्त प्रवेश
करते (इब्री ९:२४) (इब्री ७:१७).

� पɝरणाम: परमप्रसाद त्याच्या शरीराचा, फाटलेल्या पडद्याचा (१ कɩरʌथकर ११:२४) आɢण त्याच्या सावर्काɡलक पौरोɟहत्याचा
उत्सव साजरा करतो, जो प्रवेश देतो (इब्री ७:२५).

2. बळʍ/बɡलदान:
� योम ɟकप्पूर: रक्ताने तात्पुरते प्रायɢȮȉ केले (लेवीय १६:१५-२२).
� पडदा फाडणे: येशूचे शरीर कायमचे प्रायɢȮȉ करते (इब्री १०:२०, ९:२६).
� पɝरणाम: पɟवत्र सहभाɟगतेची भाकर आɢण प्याला या बɡलदानाची घोषणा करतात (१ कɩरʌथकर ११:२४-२६).

3. प्राथर्नेच्या रूपात धूप:
� योम ɟकप्पूर: धूपाने याजकाचे रक्षण केले (लेवीय १६:१२-१३).
� पडदा फाटणे: ɟवȯासणार्‍यांच्या प्राथर्ना येशूद्वारे वर चढतात (इब्री १०:२२, प्रकटʍकरण ८:३-४).
� पɝरणाम: पɟवत्र सहभागामध्ये धूपाप्रमाणे प्राथर्नांचा समावेश असतो (स्तोत्रसंɟहता १४१:२), जे सवाǖसाठʎ प्रवेशयोग्यता दशर्वते.

4. श्रद्धाळू हेच मंɞदर:
� योम ɟकप्पूर: ɟनवासमंडप हे देवाचे ɟनवासȸान होते (लेवीय १६:१६).
� पडदा फाडणे: येशूचे बɡलदान ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदर बनवते (१ कɩरʌथकर ६:१९, इब्री ९:१४).
� पɝरणाम: सहभाɟगता या ओळखीला दृढ करते (१ कɩरʌथकर १०:१६).

5. पɟवत्र आत्म्यापयǖत पोहोचणे:
� योम ɟकप्पूर: आत्म्याचा वास नाही (इब्री ९:९-१०).
� पडदा फाडणे: येशूचा मृत्यू, जो त्याच्या तारणाच्या कायार्चा एक भाग आहे, ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा यांद्वारे
आत्म्याच्या अंतवार्सास सक्षम करतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८, इɟफसकरांस पत्र १:१३). आत्मा स्वȣे, दृȲान्त आɢण प्रकटʍकरणे
यांसह संवाद साधतो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८).

� पɝरणाम: पɟवत्र सहभाɟगता मंɞदरांच्या रूपात प्रवेशाबद्दल जागरूकता नूतनीकरण करते (१ कɩरʌथकर ६:१९), परंतु आत्मा
केवळ पɟवत्र सहभाɟगता ɫकʌवा पडदा फाटण्याने नव्हे, तर ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्माद्वारे प्राप्त होतो (गलतीकर ३:२).

6. शुद्धʍकरण आɢण सलोखा:
� योम ɟकप्पूर: रक्त तात्पुरते शुद्ध होते (लेवीय १६:३०).
� पडदा फाडणे: येशूचे रक्त सावर्काɡलक शुद्धʍकरण करते (इब्री ९:१४, रोम ५:१०).
� पɝरणाम: पɟवत्र सहभाɟगतेचा प्याला हेच साजरे करतो (१ कɩरʌथकर १०:१६).

7. ɟवश्रांती आɢण पɟवत्रता:
� योम ɟकप्पूर: इस्राएलने ɟवश्रांती घेतली (लेवीय १६:२९).
� पडदा फाडणे: येशू ɟवश्रांती देतो (इब्री ४:९-१०), पɟवत्रतेसाठʎ आवाहन करतो (इब्री १०:२२).
� पɝरणाम: सहभाɟगतेसाठʎ आत्मपरीक्षणाची आवश्यकता असते (१ कɩरʌथकर ११:२८).

“मागार्”शी संबंध:
� फाटलेला पडदा म्हणजे “नवा आɢण ɣजवंत मागर्” (इब्री १०:२०), स्वतः येशू (योहान १४:६), ɟपत्याकडे जाणारा मागर्.

मेɧल्कझेदेकशी संबंध:
� फाटलेला बुरखा, येशूचे शरीर, त्याच्या मेɧल्कझेदेक याजकपदाशी जुळते (इब्री ७:१७), ज्याचे प्रतीक सहभाɟगतेची भाकर आɢण
द्राक्षारस आहेत (उत्पɢȉ १४:१८).
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१२. धमर्शास्त्रीय संȰेषण
पडदा फाटणे (इब्री १०:२०), येशू “मागर्” म्हणून (योहान १४:६), आɢण त्याचे मल्कʏसेदेक याजकपद (इब्री ७:१७) या गोȲी योम ɟकप्पूरची
पूतर्ता करतात (लेवीय १६, इब्री ९:८):
� येशू “मागर्” म्हणून: ɟपत्याकडे जाण्याचा एकमेव मागर्, जो त्याच्या फाटलेल्या शरीरात (योहान १४:६, इब्री १०:२०)आɢणसावर्काɡलक
याजकपदामध्ये (इब्री ७:२५) मूतर् आहे.

� मेɧल्कझेदेकचे पौरोɟहत्य: येशूच्या पौरोɟहत्याची आɢण सहभाɟगतेच्या भाकरी व द्राक्षारसाची पूवर्छाया दाखवते (उत्पɢȉ १४:१८, इब्री
७:३), योम ɟकप्पूरच्या लेवीय ȭवȸेपेक्षा श्रेȵ आहे (इब्री ७:११).

� पडदा फाडणे: देवापयǖत पोहोचण्याचा मागर् खुला होतो (इब्री १०:१९), योम ɟकप्पूरच्या मयार्ɞदत प्रवेशाची पूतर्ता होते (लेवी १६:२).
� पɟवत्र आत्म्याचा संवाद: ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा यांद्वारे सक्षम केलेला (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८), ज्यामध्ये स्वȣे, दृȲान्त
आɢण प्रकटʍकरणे (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८) यांचा समावेश आहे, जो “मागार्त” मागर्दशर्न करतो (योहान १६:१३).

� देवापयǖत पोहोचण्याचा योग्य मागर्: आत्म्याद्वारे सुलभ केलेल्या “मागार्”द्वारे (इɟफसकरांस पत्र २:१८, इब्रीकरांस पत्र १०:२२)
(रोमकरांस पत्र ८:१५).

� बाɥप्तस्मा: “मागार्त” एकदाच ɞदला जाणारा दʍक्षाɟवधी (रोमकरांस पत्र ६:३-४, इɟफसकरांस पत्र ४:५), ज्याद्वारे आत्मा प्रदान केला
जातो (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८).

� प्रभुभोजन: फाटलेला पडदा, “मागर्,” आɢण मल्कʏसेदेकचे घटक साजरे करते (१ कɩरʌथकर ११:२४-२६, उत्पȉी १४:१८), मंɞदरे
म्हणून प्रवेशाचे नूतनीकरण करते (१ कɩरʌथकर ६:१९).

� प्राथर्नेच्या रूपात धूप: आत्मा प्राथर्नांना सामथ्यर् देतो (रोमकरांस पत्र ८:२६), योम ɟकप्पूरच्या धुपाची पूतर्ता करतो (प्रकटʍकरण
८:३-४).

� ɟवȯासणारा मंɞदर म्हणून: येशूच्या बɡलदानामुळे ɟवȯासणारे मंɞदर बनतात (१ कɩरʌथकर ६:१९), ज्यांच्यामध्ये पɟवत्र आत्मा वास
करतो (इɟफसकर २:२२).

� योम ɟकप्पूरपेक्षा मुख्य फरक:
– प्रवेश: सावर्ɟत्रक (इब्री १०:१९) ɟवरुद्ध मयार्ɞदत (लेवी १६:२).
– ȸायीत्व: शाȯत (इब्री १०:१०) ɟवरुद्ध वाɷषʌक (लेवी १६:३४).
– ȸान: ɟवȯासणारे मंɞदर म्हणून (१ कɩरʌथकर ६:१९) ɟवरुद्ध भौɟतक ɟनवासमंडप.
– ȭाप्ती: सावर्ɟत्रक (१ योहान २:२) ɟवरुद्ध इस्राएल-ɟवɡशȲ.

१३. ɟनष्कषर्
येशू “मागर्” म्हणून (योहान १४:६), त्याचे मल्कʏसेदेक याजकपद (इब्री ७:१७), आɢण पडदा फाडणे (इब्री १०:२०) या गोȲी देवाच्या
साɠȡध्यात जाण्याचा सावर्काɡलक मागर् खुला करून योम ɟकप्पूरची (लेवीय १६) पूतर्ता करतात (इब्री १०:१९). मल्कʏसेदेकाची भाकर
व द्राक्षारस (उत्पɢȉ १४:१८) हे सहभाɟगतेचे पूवार्भास देतात, ज्यात ɟपत्याकडे जाण्याचा मागर् म्हणून येशूचे शरीर व रक्त साजरे केले जाते
(१ कɩरʌथ ११:२४-२५). ɟवȯास, पȮाȉाप आɢण बाɥप्तस्मा (प्रेɟषतांची कृत्ये २:३८) यांद्वारे प्राप्त झालेला पɟवत्र आत्मा, स्वȣे, दृȲांत आɢण
प्रकटʍकरणे (प्रेɟषतांची कृत्ये २:१७-१८) यांद्वारे संवाद साधतो, ɟवȯासणार्‍यांना “मागार्त” (योहान १६:१३) मागर्दशर्न करतो आɢण योग्य
प्रवेश सुɟनɢȮत करतो (इɟफसकरांस पत्र २:१८). बाɥप्तस्मा या मागार्ची सुरुवात करतो (रोमकरांस पत्र ६:३-४), तर प्रभूभोजन त्याची घोषणा
करते (१ कɩरʌथकरांस पत्र ११:२६), आɢण ɟवȯासणार्‍यांना मंɞदरांप्रमाणे नूतनीकरण करते (१ कɩरʌथकरांस पत्र ६:१९). प्रभूभोजनासह योम
ɟकप्पूर साजरा करणे या सत्यांना एकत्र आणते, आɢण सवाǖना ɟवȯासाद्वारे “या मागार्चे” अनुसरण करण्यासाठʎ आमंɟत्रत करते.
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